
Rev. Celestino Gutiérrez, Pastor 
Rev. Piotr Zugaj, Parochial Vicar , Rev. Remigious Ssekiranda, Parochial Vicar 

Deacon Humberto Alvia, Deacon Walter Brady, Deacon Leonardo Pastore 

Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center 
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Masses / Misas 

Weekdays: 
Mon - Fri  7:30 AM 
Wed 7:00 PM (Spanish) 
 Saturdays: 
7:30 AM, 4:00 PM (Vigil) (Eng.) 
7:00 PM (Spanish) 
 Sundays: 
7:30 AM, 10:30 AM & 5:00 PM (English) 
9:00 AM, 12:00 PM & 1:30 PM (Spanish) 
Portuguese Mass: 
Every 1st & 3rd Sun 6:00 PM 
Confessions / Confesiones: 
Sat 3:00-3:45 PM 
Sun 7:00-7:20 AM, 10:00-10:20 AM, 4:30-4:50 PM  
 or by appt. (Eng )                                                                         
1/2 hora antes de Misa o por cita. (Spanish) 

Registration / Registro 

To register as a parishioner, visit the parish office during 
office hours. 
Para registrarse como miembro de la parroquia deben 
llenar un formulario en horas de oficina. 
 

Baptism / Bautismo 
Baptisms are scheduled by appointment. Please call the 
office to sign up. 
La clase de Bautismo es el primer y el tercer jueves de 
cada mes a las 6:30 p.m. Los Bautismos se celebran el 
sábado a las 10:00 a.m. y el domingo a la 1:30 p.m. 
 

Marriage / Matrimonio & Sweet 15 / Quinceañera 
Couples and Sweet 15 Candidates must contact the Parish 
Office at least six months before their event. 
Las parejas para el matrimonio y las quinceañeras deben 
comunicarse a la Oficina de la Parroquia con seis meses 
de anticipación. 

Parish Office Staff 
Parish Secretary Francis Verdoni 
Office Assistant Rebecca Verdoni 
 Miki de Long 
Music Director (Spanish) Fernando Rivera 
Music Director (English) Alison Wilson 
Sacristan Ana M. Wissing 
Religious Education Francis Verdoni 

Office Hours/Horas de Oficina 
Mon-Fri / Lunes-Viernes 9 a.m.-12 p.m. & 1:00-5:00 p.m. 
Telephone: 941 -  955 - 3934         Fax: 941 -  365 - 4760  

3930 - 17th Street, Sarasota, Fl 34235   934     

www.stjudesarasota.com 



       Pray	for	...																 Recen	por	...		

In your charity please remember in prayer all our families and friends who 
are sick or in hospitals or nursing homes, especially for: 
 

Recuerden en sus oraciones a nuestros familiares y amigos que están  
enfermos, o en hospitales o asilos de ancianos, en especial por: 
 

Patricia Spencer, Jack Turgeon, Jim Styer,  
Susan St. Denny, Hartly Luckey, Maureen Firth, Charlene Fabricio,  
Rita Magaro, Anna Thompson, Deborah Johnson, Luis G. Romero,  

Patricia Sikeritzky, Linda Hartman. 
  

Also, please continue to pray for all the men and women in service to our 
country.  
 

También, continuen rezando por todos los hombres y mujeres que están 
sirviendo en las Fuerzas Armadas de nuestro país. 

Mass Intentions /Intenciones de Misa 
Mayo 9 7:30    a.m. -Velia Juarez  
Mayo 10 7:30    a.m. -Juan & Rosa Maartínez 
Mayo 11 7:30    a.m. -Rose Mary Blondolillo 
                          7:00    p.m. -For the intentions of our parishioners 
May 12 7:30    a.m.    -Della Heveran 
May 13 7:30   a.m. -David Gibson 
 7:00   p.m. -Youth Mass 
May 14 7:30    a.m. -Rose Anastasia 
 4:00    p.m. -Jeffrey Hanns 
 7:00    p.m. -For the intentions of our parishioners 
May 15 7:30    a.m. -Walter Thompson 
               9:00    a.m. -For the intentions of our parishioners  
                               10:30    a.m. -Maurice Allard 
 12:00   p.m. -For the intentions of our parishioners 
 1:30     p.m. -For the intentions of our parishioners 
 5:00    p.m. -Iuri Aires Brito 

 

If  you would like to bring the gifts to the Altar on weekend Masses,  
Talk to the ushers! 

READINGS FOR  THE WEEK 

Monday:   Acts 19:1-8;  
May 9 Ps 68:2-3ab,  
 4-5acd, 6-7ab;
 Jn 16:29-33 

Tuesday: Acts 20:17-27;  
May 10 Ps 68:10-11,  
 20-21;  
 Jn 17:1-11a 

Wednesday: Acts 20:28-38; 
May 11 Ps 68:29-30,  
 33-36ab; 
 Jn 17:11b-19 

Thursday: Acts 22:30;  
May 12 23:6-11;  
 Ps 16:1-2a, 5,  
 7-11; Jn 17:20-26 

Friday: Acts 25:13b-21; 
May 13 Ps 103:1-2, 11-12, 
 19-20ab;  
 Jn 21:15-19 

Saturday: Acts 1:15-17,  
May 14 20-26;  
 Ps 113:1-8;  
 Jn 15:9-17 

Sunday: Vigil: Gn 11:1-9; 
May 15 Ps 104:1-2, 24, 
 35, 27-30;  
 Rom 8:22-27;  
 Jn 7:37-39 

 Day: Acts 2: 
 1-11; Ps 104:1, 
 24, 29-31, 34;
 1 Cor 12:3b-7,  
 12-13;  
 Jn 20:19-23 

LECTURAS DE LA SEMANA 

Lunes:    Hch 19:1-8; Sal 68 
Mayo 9 (67):2-3ab, 4-5acd,  
 6-7ab; Jn 16:29-33 

Martes: Hch 20:17-27;  
Mayo 10 Sal 68 (67):10-11, 
 20-21; Jn 17:1-11a 

Miércoles: Hch 20:28-38;  
Mayo 11 Sal 68 (67):29-30, 
 33-36ab;  
 Jn 17:11b-19 

Jueves: Hch 22:30; 23:6-11; 
Mayo 12 Sal 16 (15):1-2a, 5,  
 7-11; Jn 17:20-26 

Viernes: Hch 25:13b-21;  
Mayo 13 Sal 103 (102):1-2, 
 11-12, 19-20ab;  
 Jn 21:15-19 

Sábado: Hch 1:15-17, 20-26; 
Mayo 14 Sal 113 (112):1-8;
 Jn 15:9-17 

Domingo: Vigilia: Gn 11: 
Mayo 15 1-9 ; Sal 104 
 (103):1-2, 24,35,  
 27-30;  
 Rom 8:22-27;  
 Jn 7:37-39 

 Día: Hch 2:1-11; 
 Sal 104 (103):1, 24, 
 29-31, 34;  
 1 Cor 12:3b-7,  
 12-13; Jn 20:19-23
  

  

Activities this Week at St. Jude 
Actividades esta Semana en San Judas 

Monday, May 9 

7:00  a.m.     Praying of the Rosary 
5:00  p.m.     Christian Meditation Group 
7:00  p.m.     Grupo de Emaús - Mujeres 

Tuesday, May 10 

7:00  a.m.     Praying of the Rosary 
7:00  p.m.     Reunión de Emaús - Hombres 
7:30  p.m.     Grupo de Matrimonio 

Wednesday, May 11 

7:00   a.m.     Praying of the Rosary 
7:00   p.m.     Spanish Choir Rehearsal 

Thursday, May 12 

7:00   a.m.     Praying of the Rosary 
9:00   a.m.     to 11:00 a.m. Exposition of the  
                      Blessed Sacrament    
7:00   p.m.     Grupo de Oración - Oasis de Agua Viva 
7:00   p.m.     Portuguese Prayer Group 

Friday, May 13 

7:00    a.m.     Praying of the Rosary 
6:00    p.m.     Divine Mercy Hour 
6:30    p.m.     Youth Group Meeting 

Saturday, May 14 

7:00     a.m.     Praying of the Rosary 
10:00   a.m.     Baptisms /Bautismos 
9:00      p.m.    Vigilia de Pentecostés 

Food for the Needy Collection  
Sunday, May 15 

8:00     a.m.     to 2:00 p.m. - Coffee & Pastries 
10:00   a.m.     to 3:00 p.m.    Garage Sale 
2:30     p.m.     Bautismos 

Food for the Needy Collection 



Dear Families: 
 
Last Thursday the 5th was the day of the Lord's Ascension (40 
days after His resurrection).  For pastoral reasons and for the 
good of the faithful, our Diocese transferred the celebration to this 
Sunday. 
 
The Ascension of the Lord in the sight of his disciples marks the 
end of the apparitions.  Jesus instructs them to remain together 
for a few days waiting for His gift to the world: The Holy Spirit, the 
event to be celebrated next Sunday. 
 
Those first disciples are no longer what they were when Christ 
had died on the cross and the first days of the resurrection; they 
now feel confident of Jesus, their faith is absolute certainty that 
Jesus lives and that they are called to a mission in the world. 
 
At this time the disciples had been instructed by Jesus as to what 
awaited them.  They would no longer be fishermen by trade, but 
rather fishers of men for the Kingdom of God.  They are called 
to a mission, the fulfillment of which will require the power of the 
Spirit.  A voice tells them to stop looking at the sky and go into the 
world to complete their career. Jesus warned them that they 
would be persecuted and killed, and that their lives will be like the 
grain of wheat that falls into the earth and bears much fruit.  He 
makes them see that a feast awaits them in the Father's house: 
that is the new and definitive life to which we are called.  They 
must fight for this life and help everyone win it. 
 
Here we are now among fears and apprehension, often forgetting 
that God has promised us a full life in the pursuit of this mission.   
I always say that this life of ours now only makes sense if we 
allow the Spirit to guide us to the discovery of eternal values, 
along the way.  Certainly, there are challenges at every turn, not 
only in living and celebrating our faith as a community, but also in 
exercising that faith in the bosom of your family, to inculcate that 
faith into the lives of your children.  There is no excuse for not 
praying to God; for not speaking to the children of God's 
love.  There is time if you turn off the TV and put down the cell 
phone. Then you can talk with your children about how they can 
find God in the world.  Then, on Sunday, you can join your faith 
community in the church, and enjoy the fellowship of those friends 
and neighbors who think and feel like you do. 
 
We should not, however, fall into the temptation of attending to 
God only when we are in Church, or even worse, succumbing to 
any temptation to drift away from the church, feeling that you 
don't need, and can't benefit from the synergy of the faith 
community, as you express your faith in God. 
 
         Continued on page 4...   

Queridas Familias: 
 
El pasado jueves día 5, fue el día de la Ascensión del Señor (40 
días después de resucitar).  Por razones pastorales, para el bien 
de los fieles, nuestra Diócesis traslada la celebración a hoy,  
domingo. 
 
La Ascensión del Señor a la vista de sus discípulos marca el final 
de las apariciones.  Jesús les encarga estar reunidos durante 
unos días en espera de su regalo al mundo: El Espíritu Santo, 
cuyo acontecimiento celebramos el próximo domingo.  
 
Aquellos primeros discípulos no son ahora lo que fueron cuando 
Cristo acababa de morir en la cruz y los primeros días de la  
resurrección; ahora se sienten seguros de Jesús; su fe es de una 
seguridad absoluta en que Jesús vive y que ellos están llamados 
a una misión en el mundo.  
 
En este tiempo los discípulos habían sido instruidos por  
Jesús para lo que les esperaba.  Ya no iban a volver a ser los 
pescadores de oficio sino los pescadores de hombres para el 
Reino de Dios.  Están llamados a una misión para la que  
necesitarán de la fuerza del Espíritu para cumplirla.  Una voz 
les dice que dejen de mirar al cielo y que vayan al mundo a  
completar su carrera; Jesús les ha advertido que los perseguirán 
y matarán y que sus vidas van a ser como el grano de trigo que 
cae en la tierra y da mucho fruto.  El les hace ver que los espera 
un banquete en la casa del Padre; es decir, la nueva y definitiva 
vida a la que estamos llamados.  Por esta vida deben luchar y 
ayudar a todos a conquistar. 
 
Aquí estamos nosotros ahora entre miedos y temores 
olvidándonos muchas veces de que Dios nos ha prometido una 
vida plena después de nuestro paso por ésta.  Yo siempre digo 
que esta vida nuestra de ahora sólo tiene sentido si la vamos 
adornando con valores de eternidad.  Ciertamente que hay  
dificultades a cada paso, sobre todo para vivir y celebrar  
comunitariamente nuestra fe, pero no hay ninguna para que vivas 
tu fe en el seno de tu familia y con tus hijos.  No hay ninguna 
excusa para no rezar a Dios, para no hablar a los hijos del amor 
de Dios.  Hay tiempo si apagas el televisor para dialogar por  
teléfono con tus hijos y hablar de las cosas de Dios.  Y después 
siempre que puedas irás con gusto a reunirte con tu comunidad 
en la Iglesia y disfrutar del gozo de sentir que muchos piensan y 
sienten como tú.  
 
No caigamos en la tentación de tratar a Dios sólo cuando  
estamos en la Iglesia, ni tampoco caer en la tentación peor de no 
necesitar de la Iglesia y de tu comunidad para vivir y expresar tu 
fe en Dios. 
        Continued on page 4...   3 

Solemnity of the Ascension of the Lord 
May 8th, 2016 

 

Acts 1:1-11; Ephesians 1:17-23; Luke 24:46-53  
Psalm 47 

Solemnidad de la Asención del Señor 
8 de Mayo del 2016 

 

Hechos 1:1-11; Efesios 1:17-23; Lucas 24:46-53  

Salmo 47 
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When attending Mass, please be mindful…the priest should be the last person to enter the Church… and the first one to leave. 

Cuando asista a Misa, por favor recuerde...el sacerdote es la última persona que entra a la Iglesia...y el primero en salir. 

May 8th 
The greeting-card makers, the florists and the  
restaurants all encourage us to thank our moms on this 
Mother's Day. However, more than 50 million children 
aren't here to do that. These are the children who have 
been aborted since the Roe v. Wade court decision. Their 
moms won't have those children on earth today to honor 
them. May all of us who are fortunate enough to be here 
today tell our moms how much we appreciate their love in 
choosing life for us. 

8 de Mayo 
Los fabricantes de tarjetas de felicitación, 
los floristas y los restaurantes, todos nos 
animan a agradecer a nuestras madres en este Día de la  
Madre. Sin embargo, más de 50 millones de niños No están 
aquí para hacer eso. Estos son los niños que han sido  
abortados desde la decisión judicial Roe v. Wade. Sus madres 
no tendrán esos hijos en la tierra hoy para honrarlas. Que 
todos los que somos afortunados de estar aquí hoy, digamos a 
nuestras madres lo mucho que apreciamos su amor eligiendo 
la vida para nosotros. 

Your gift to the CFA subsidizes the work of Cath-
olic Charities, which provides daycare programs, 
after school tutoring programs, mentoring for 
teens, GED classes, health screening, health and 
parenting classes, and programs for illiterate 
adults. Ninety-three (93) cents of every dollar 
goes directly to services.  
    Please give generously. 

Su regalo a la CFA subvenciona el trabajo de 
Caridades Católicas, que ofrece programas de 
cuidado infantil, programas de tutoría después de 
la escuela, orientación para adolescentes, clases de 
GED, exámenes de salud, clases de salud y la 
crianza de los hijos, y los programas para adultos 
analfabetos. Noventa y tres (93) centavos por cada 
dólar va directamente a los servicios. 
  
  Por favor sea generoso. 

Message from page 3… 

The apostles personally and individually received the joy of the 
peace and presence of Jesus, but they experienced this most fully 
when in community with each other.  Let’s not forget this funda-
mental fact in the life of the Church. 
 

May Jesus be the friend of our children, and the heart that beats 
in our homes. 
 

May God bless you, 
 

Father Celestino, Pastor 
 

Happy Mother’s Day! 
 

Happy are all who fear the Lord, who walk in 
the ways of God. What your hands provide 
you will enjoy; you will be happy and pros-
per….May the Lord bless you from Zion, all 
the days of your life, that you may share Jeru-
salem’s joy and live to see your children’s 
children.  Psalm 128:1-2, 5-6 

Mensaje de la página 3… 

Los apóstoles reciben personal e individualmente el gozo de la paz y 
de la presencia de Jesús, pero estando reunidos en comunidad.  No 
olvidemos este hecho fundamental en la vida de la Iglesia. 
 
Que Jesús sea el amigo de sus hijos y el corazón que late en nues-
tros hogares. 

 
    Que Dios los bendiga, 
 
Padre Celestino, Párroco 
 
 
¡Feliz Día de la Madre! 
 

Felices los que temen al Señor y siguen su 
camino.  Comerás del trabajo de tus manos, 
¡que la suerte y la dicha te acompañen!  ¡Que te 
bendiga Dios desde Sión mientras dure tu 
vida!  ¡Y puedas tú ver a Jerusalén, gozando en 
su grandeza, y también a los hijos de tus hijos! 
Salmo 128:1-2, 5-6. 

 

 

 

 

VIGILIA DE PENTECOSTÉS  
CON EXPOSICIÓN DEL  

SANTÍSIMO SACRAMENTO  
DURANTE TODA LA NOCHE 

FECHA:   SABADO 14 DE MAYO DEL 2016 

HORA:    9:00 PM – 6:00 AM  

 

CULMINA CON LA SANTA MISA EL DOMINGO  
15 DE MAYO A LAS 6:00 A.M. 

 

TODOS ESTÁN INVITADOS 
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A Message from St. Jude Finance Committee 

On average, we need $12,375 in weekly offertory  
collections to meet our expenses; the offertory  
collection for the weekend of:  

   April 30 & May 1  was $16,294.00 

Un mensaje del Comité de Finanzas de San Judas 

En promedio, necesitamos $12,375 en la colecta de 
ofertorio semanal para cubrir nuestros gastos; la colecta 
de ofertorio del fin de semana del: 

       30 de Abril y Mayo 1ro $16,294.00 

FABULOUS RAFFLE FOR  
ST. JUDE CHURCH  CFA CAMPAIGN 

As part of the 10th Anniversary of our Parish, there will be a Raffle of 
Gift Certificates for the popular Columbia Restaurant on  
St. Armand’s Key.  First Prize is worth $200 in certificates and Second 
Prize is $150 in certificates. 

Raffle tickets are on sale following all the Masses and in the Parish 
Office.  $5 for one, $10 for three.  Drawing will be on May 28th follow-
ing our 10th Anniversary celebration Mass at noon. 

Great gifts for Father’s Day or Graduation Presents. Proceeds benefit 
our Catholic Faith Appeal Drive. 

GRAN RIFA A BENEFICIO DE LA CAMPAÑA 
DEL CFA DE LA IGLESIA DE SAN JUDAS 

Como parte de la celebración del Décimo Aniversario de nuestra 
parroquia, se estará haciendo una rifa de dos certificados del  
famoso restaurante en St Armands el “Columbia”.   
Primer premio es un certificado por $200 y el segundo premio es 
un certificado por $150. 

Boletos estarán a la venta despues de cada Misa y en la oficina de  
la parroquia. El costo es de $5 por un boleto y $10 por tres  
boletos. La rifa se llevará a cabo el 28 the Mayo, luego de la  
celebración de la Misa de Aniversario a las 12. 

Estos premios pueden ser un gran regalo para el Día del   
Padre, o regalo de Graduación. Las ganancias recaudadas serán 
a beneficiio de nuestra Campaña a la Fe Católica.  

On the celebration of  

St Jude Catholic Church 
10th Anniversary 

May 28th, 2016 at Noon 

Mass will be bilingual 

Celebrate the many blessings for our Church 

En la celebración del  

10mo Aniversario 

De La Iglesia Católica de San Judas 
28 de Mayo del 2016 a las 12 del mediodía 

La Misa será bilingue 

Celebremos las bendiciones de nuestra Iglesia 



 

“Remember to turn OFF your cell phone prior to  entering the Church” 
 

“Recuerde APAGAR su teléfono celular antes de entrar a la casa del Señor”  

Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregation, please DO NOT  leave the Church  
right after Communion, but stay until the final Blessing.         Thank  you!! 
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bir 

a. 
May 14-15 -Food for the Needy Collection 
  -Vigilia de Pentecostes 
May 15 -Portuguese Mass 
May 16 -Knights of Columbus Meeting 
May 19 - Clase para Bautismo 
May 28 -Anointing of the Sick Mass 
  -St Jude 10th Anniversary Mass 

CONGRATULATIONS TO/FELICIDADES A:   

Gail Kwolek 

Total Collected: 5/01/16 was: $130 

 

D ear friends, many blessings from the Lord and I 
wish that you: “Rejoice in the Lord always; again I 
will say, rejoice…do not be anxious about anything, 

but in everything by prayer and supplication with  
thanksgiving let your requests be made known to God. And 
the peace of God, which surpasses all understanding, will 
guard your hearts and your minds in Christ Jesus”. 
(Philippians 4:4-7) 

Finally, brothers and sisters, I wish to say that it was a  
wonderful gift from God to have shared with you words and 
acts of faith in this period of almost two years. 

The time has come for me to continue the Journey elsewhere 
answering God’s Call through the Bishop; I will now serve 
in Holy Cross Parish up in Palmetto where I started as a 
seminarian and as a Deacon. 

Thank you for the love you have shown me, and remember: 

‘To do what you can for those who cannot do it for  
themselves, when you can’. 

Farewell, hasta pronto, see you later, kwa Heri. 

What you have learned and received and heard 
and seen in me—practice these things, and the 
God of peace will be with you. (Philippians 4:9). 

Sincerely in the Lord 

Fr. Remy Ssekiranda 

E stimados amigos, muchas bendiciones del Señor y 
deseo que: "Alégrense en el Señor en todo tiempo.   
Les repito: alégrense…no se inquieten por nada.   

En cualquier circunstancia recurran a la oración y a la  
súplica, junto a la acción de gracias, para presentar sus  
peticiones a Dios.  Entonces la paz de Dios, que sobrepasa 
todo entendimiento, les guardará su corazón y sus  
pensamientos en Cristo Jesús.” (Filipenses 4:4-7)  

Por último, hermanos y hermanas, deseo decir que fue un 
regalo maravilloso de Dios el haber compartido con ustedes 
las palabras y los actos de fe durante este período de casi dos 
años. 

Ha llegado el momento para mí de continuar la jornada en 
otro lugar respondiendo a la llamada de Dios a través del 
Obispo; ahora voy a servir en la Parroquia de la Holy Cross 
en Palmetto, donde empecé como seminarista y como 
Diácono. 

Gracias por el amor que me han demostrado, y recuerden: 

'Hacer todo lo que puedan, cuando puedan, por aquellos que 
no pueden hacerlo por sí mismos". 

Adiós, hasta pronto, hasta luego, Kwa Heri. 

Todo lo que han aprendido, recibido y oído de mí, todo 
lo que me han visto hacer, háganlo.  Y el Dios de la Paz 
estará con ustedes.  (Filipenses 4:9) 

Sinceramente en el Señor, 

Padre Remy Ssekiranda 
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St Jude Catholic Church 

Sacramento de la Eucaristía (Primera Comunión ) 
7 de Mayo del 2016     9 A.M. 

Rev. Celestino Gutiérrez 

Sacramento de la Eucaristía (Primera Comunión ) 
7 de Mayo del 2016      11A.M. 

Rev. Remigious Ssekiranda 

Luna Valentina Alvardo 
José Ignacio Amezcua 
Vianey Amezcua 
Bryant Amezcua 
Lesly Amescua 
Daniela Brooke Aparicio 
Gustavo Baizabal 
Cristal Camacho 
Citlali Guadalupe Carrera 
NatalieCerrillo 
Kimberly Cerrillo 
Emily Yailin Cerrillo 
Kevin Colin 
KarinaGabriela Correa  
José Luis Cortes 
Yamilet Cortes 
María Díaz  

Ean Abelardo Anguiano  
Edxon Jahir Asiani  
Eva Cerros 
Tatiana Barrientos  
Paloma Buenrrostro 
Alejandro Cabrera 
Stepahania Camacho  
Dorietne Camargo 
Eddie Adrian Cruz  
Hannia García  
Zulema García  
Agustín Gines  
Lizbeth Gines 
Giovanni Gorgonio 

Lupita Kimberly Hernandez 
Christian Huerta 
Gustavo Adolfo Jacinto 
Jesús Angel López  
John Carlos López 
Iritsali López  
Evelin Lopez  
Yareli López  
Melissa Marquez  
Sheila Moreno 
Alejandro Panzo  
José Adrian Pozos 
Wilmer Joel Ramos  
Exa Ramos  

Lisandro Favian Roblero 
Manuel Rosas  
Zitlaly Salinas  
Isabella Sánchez  
Eielyn Lupita Sánchez 
Barbara Sánchez 
Gabriela Sanchez 
Monserrat Paloma Soreque 
Denise Trejo  
Daniela Uribe  
Jonathan Uribe   
Gabriel Urquiza 
Jaqueline Villafuerte 
Yathziri Villafuerte 

Noemí Díaz 
Areli Díaz 
Candi Berti Díaz 
Ariana Yaqueline Esparza 
José Estrada Jr. 
Leslie Estrada 
Alexandra Gallardo 
Elizabeth García 
Ana Sherlin González 
Marlene Adali González 
Luis Alberto González 
Anthony Hernández 
Alexa Sophia Jaime 
Richard Joaquin  
Klineschmidt 
Edwin Jesús León 
Jasmin Leyva 
Mauricio Leyva 

Daniela Leyva 
Vanessa León 
Joshua López 
José Armando López 
Anthony Lexis López 
María José Machuca 
Luis Enrique Machucho 
María Carla Martín 
Areli Yasmin Martínez 
Angela Marin Martínez 
Daniel Martínez 
Justin Ediel Medrano 
Estebabn Moret 
María Paula Muñoz 
Karol Navarro 
Edgar Adrian Ornelas  

Nayeli Pantaleón 
Alexander Ponce 

 

Miriam Alexa Ponce 
Jason Ivan Ramírez 
Stephanye Alexandra Ramos 
Marvin Javier Rangel 
Noelia Rico 
Yanelly Itzel Rodríguez 
Mariana Rojas 
Magali Salas 
Stephanie Salto 
Janett Sánchez 
José Julian Serrano 
Adela Soriano 
Gustavo Soriano 
Luiza Soriano 
Joanna Vera 


